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4'Madrid : ceux des autres provinces sont dans la méme intention, ef il e sait

sl pourra toujours les en empécher. Au cas qu ‘ils partent a'son insu, il con-
vient que le Roi les fasse prendre, ou, tout au moins, qu'il leur soit donné une
bonne réprimande, et, que sans les entendre, S. M. leur ordonne de retourner
auprés de leurs ‘états, et de leur dire d’obéir (1). — I1 fait mettre" par écrit;
pour Penvoyer au Roi, le récit des colloques que don Fadrique a eus avec plu-

sieurs d’entre eux, et de ce que lui-méme a traité avec les évéques. — Il demande
que cette lettre soit vue de peu de personnes.—II fait de nouvelles obsérvations
sur les gens de guerre dont le duc de Medina-Celi doit: étre- accompagné : il

pense qu'il ne devrait emmener avec lui que 400 ou 500 hommes. 1l suffit, aux
Pays-Bas, qu'il y ait 4,000 hommes disponibles, aprés que les chiteaux sont
pourvus de garnisons. —Don Guerau est & Bruges; mais on a arrété son major-»

dome (2), qui est au courant, aussi bien que lui; de tout ce qui s'est passé, —

Le duc regarde comme rompue I'affaire de la restitution des marchandises sai- -
sies en-Angleterre, et cela pour deux raisons : la premiére, parce que les Anglais

ont disposé déja d’'une partie de ces marchandises; la seconde, parce qu'ils sont

préts a'se’jeter dans les bras des Francais; depuis qu'ils ont découvert les pra-
tiques de don Guerau. — Le duc a toujours tenu que la; reine se laisserait em-

porter par la passion : clest cette considération quia dicté sa-conduite dans les
diverses depeches qu'il a écrites au Roi sur les affaires d Angleterre, et puis,

dés le premier moment, il avait vu combien peu I'on pouvait se fier 4 ceux qui
traitaient ‘ces matitres. — Le. duc de Norfolck est condamné & mort: il faut
qu'il ait agi avec une grande leverete et sans avoir d mtelhgen(:es avec ducun
des selgneurs prmmpaux pulsque jusqua present on n'a pas arrete un seul
de ceux-ci. — Le duc a expédié un petit batlment au duc de Medlna Ceh pour

le prevemr de ne pas relacher en Ancrleterre (5) R o
BT R 1l Liasse 346.

(1) En caso que fuesen, sin que yo lo entienda, conviene mucho que V. M. los mande prender, y en
caso que esto no se haga, se les dé una muy buena reprehension, y. sin oyrles, mande V. M. que vuelvan
luego 4 sus estados, y les digan que obedescan. ... .- .1 .t 0 nh S0l b R r Ciedatig

@2)us "appelait Bourghes. Son arrestation eut heu le 21 Janv1er le méme ]Olll' de Ia condam-
Dation & mort du duc de Norfolck. Il fut mis quelque temps aprés en hberlé sans, qu'on et pu
obtenir de lu1 aucune révélation. Voy. les Apuntamientos de don Tomas Gonzalez p- 369 et 371."

(3) Voy. le texte de cette lettre dans la Correspondance, n° CCLXXXV stttz E s vl sh

II : .29
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11084 Lettre du duc d’Albe au Roi, écrite de Bruxelles, le 16 février 1572.
Elle fait suite 3 celle du 2 février sur le 10° denier. — Le duc s'occupe avec.
activité de l'envoi dé commissaires pour la levée de. cetimpot. — Il examine,
avec le conseil privé, ce qui en justice peut étre fait contre les opposants ou les
retardataires, afin que le pays voie qu'il Sappuie sur les conseils nationaux, et
qu'on se.soumette en conséquence & ce que ceux-ci auront décidé. — 11 suivra
cette voie ‘de douceur, tant qu'il Sen trouvera bien. — Dans le cas contraire, il
en prendra une autre: — Comme on croit le forcer 2 a accepter offre des états,
parce qu'il sera sans moyen de payer l'infanterie et la cavalerie espagnoles, il
importe que le Roi lui ‘envoie 'argent qu'il a demandé, et que, dansla lettre
qu'elle- écrira A.ce sujet, S. M. lui fasse espérer tous les fonds dont il aura
besoin, jusqu'a ce que le 10° denier soit établi, et qu'il produise le résultat
qu'on en attend. — On reconnaitra par 1a’que la temporisation ne servira de
rien, et l’executlon du 10° marchera avec célérité. — Quand il pourra entretenir
le Roi de cette affaire, S. M. verra qu'il lui a été rendu un grand service. Déja
les. états se présentent, les mains jointes, pour offrir les deux millions : tandis
qu'auparavant il fallait négocier avec eux, ce sont eux aujourd’hui qui vienneént
supplier. et négocier. - Tant que les choses resteront établies, sur ce. pied aux
Pays-Bas, le Roi y sera seigneur :absolu : il résulterait. beaucoup dmconve—

nients de la moindre concession & cet egard . :
; : T . Liasse 546.

1085 Lettre du. Roz au duc d Albe, ecmte du Pardo, le 16 fevmer 1572:
Le prmce d’Epmoy ayant reconnu le tort qu ‘il a eu de ne demander ni au Roi,
ni au duc, lautorlsatxon d'aller traiter de son mariage avec madame de Nevers,
il a résolu, en considération aussi de 1a personne du duc de Montpensmr pere
de cette dame, d’approuver ledit mariage (2). Mais, comme il trouve contraire &

© (1).Voy. le texte de cette lettre dans la Correspondance, n° CCLXXXVI.

* (2) Ce mariage ne se réalisa pas. Anne, fille de Louis de Bourbon, II* du nom, duc de Mont-
pensier, veuve, depuis 1562, de Fran(}oxs de Cleves, Il" du nom, duc de Nevers, mourut en cette
méme année 1572. Voy. MoRERL ' : ' ‘ : '

i Le prince d’Epmoy, Pierre de Melun, sénéchal héréditaire de Hamaut épousa le 2 ]ulllet

1572, Philippe-Chrétienne de Lalaing, fille de Charles, II° du nom, comte de Lalamg, et de Marle

de Montmorency-Hornes Lk méue. (Voy. aussi la lettre 1028.)
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toute raison (1) la coutume dé se marier sans la permlssmn dir souverain; qui
est; observée jaux Pays-Bas, et!quil convient dy ‘pourvoir; surtout ‘quand les
mariages’ se contractent hors du' pays, il- charge le duc: d’examiner et de ui
faire' connaitre si. ces mariages ne pourraient s'interdire: par ‘quelque placard;
il souhalteralt que cet-objet fit réglé: avant que‘le duc:quittat les: Pays-Bas:
Et,-au cas quune semblable mesure fiit 'sujeite:d des: mconvements,*lel Roi
pense - .quau moins il faudrait:défendre, sous des ‘peines séveres; aux" ‘natn-
rels du pays den sortlr sans av01r obtenu un’ passe-port du gouverneur :Ge- -

1086 Lettre du secretazre (Jayas au duc d Albe, ecrzte de Madmd le 17 fe—
vmer 1572 Le R01 lui ecrlt en franeals touchant le 10"‘ demer dans les memes
' termes qu 11 l’a demande par sa lettre au prieur ( 1080) Cette lettre a.été un
-mervellleux avertlssement et le R01 en a été tres-satlsfalt parce qu’ elle Ia

tlre de la cralnte ou 11 etalt de trebucher @) dans cette affalre. & s
: : Llassebzh. & e

TEOMIIY iy fii

1087 Lettre du Roi au duc dAlbe écrite de Madrzd le 18 fevmer 15’72 v

Il répond aux letires du'duc’coricernant la’ demande’ de 500 000 ecus /et Taffhire
du 10° denier. — Le duc verra, par une ‘aufre lettre ce qu il'a ete p0551ble de
lui envoyer de la somme demandée’; ‘ce n'est” que par' Tes” plus grands efforts
quon y est parvenir. “— Quant'atl 10° demer Te’ pmeur don Antomo a commu-
niqué au Roi la lettre du duc : le Roi, qui s trouvait ' alors au “Pardo, pre-
nant occasion de la dépéche en francais, ol le duc réclamait un secours d’ar-
gent, a écrit & Hopperus d’y faire.une réponse;entiérement .conforme a celle
que le duc, :i'vait"suggérée-' «de plus, il a ordonné. & Hopperus de. faire::savoir
aix persdnnes avec lesquelles il est en.correspondance;:que sa.volonté est.quion
Iéve ce 10%de. la maniére.qu'il a. été accords; enfin il lui-a exprimé son'étonne-
ment qu’on ait pu. mettre én doute, aux;  Pays-Bas, que 1a conduite ‘du duc pro-
cédat de.ses ordres, et cela & cause, ‘qu'on n'airrait ' pas vu.:de lettre: de lui' sur
cette matiére, pulsque tous devaient étre persuades que ce m'était pas une aﬁ'au*e
i1 S S P LI E R OO LS oS teind ety SR Ly al . ;

(1) Porque tengo por cosa ity fuera de razon.

@) De tropezar. UL R v
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qui pit étre traitée sans instructions de:lui. — Le Roi se promet beaucoup: de
cetté lettre & Hopperus;: car il est.vraisemblable que: celui-ci en enverra ‘copie
aux Pays-Bas; du reste, déji’ avant Parrivée des dernieres dépéches du duc;il
avait prescrit & Hopperus d’écrire dans ce sens..— En outre, Cayas a parlé au
garde des sceaux dans les termes indiqués par le duc. — Certes, si le 10°pou-
vait étre établi en la forme que le’ duc se propose, ce serait un immense avan:
tage,-et le-Roi le tiendrait pour un service. signalé : ‘mais, comme en tous pays
lintroduction de nouveaux impots: fut toujours -dangereuse, que c'est la chose
qui deplalt le plus aux sujets, et qui fournit aux malintentionnés le plus.d’oc-
casions’ d'inquiéter et d’agiter les esprits; que ces motifs ont plus de force
encore aux Pays-Bas, & cause du ressentiment qu ‘éprouvent les ‘habitants_de
ces provmces des actes de rigueur qul 'y ont été faits avec, tant de Justlce ‘enfin
que le trafic, qm est. le nerf et la substance du pays, mérite des cons1dera-
tlons (1), le Roi le prie de bien peser cette affaire, et de la traiter de mamere
3 éviter les inconvénients que pOl]PI'alt causer trop d’ex1gence —-Au cas que ces' '
inconvénients soient apparents, il vaudrait mieux composer avec les états, en
acceptant d’eux un abonnement, A titre du 10%, de maniére 4 réserver le droit
‘du Roi d'établir plus tard cet impot. —1l-laisse. toutefois le duc maitre- de
prendre la resolutmn qu 'ilj jugera la plus utlle la plus sire et la plus convenable
a.son servwe a1ns1 qua lavantace du YA, ter Sl fem £ Wit.¥ .
Phlhppe I a ajoute de sa main, 4 la mmute «Et tout cela personne ici

» n'en a su ni Wen saura rien, pour lmconvement qu’il y aurait, si aux Pays—
» Bas l’on en apprenalt quelque chose (2). » ;

LY '
e T

Llasse 547

1088 Lettre du Roz au duc d’Albe, écrite de Madrzd le 19 fevrzer 15’72
Par ses lettres et celles de son ambassadeur ‘don Guerau de Espés, il a appris
I'état.des choses d’Angleterre, et avec quelle rigueur'la reine Elisabeth procede
contre la reine’ d’Ecosse, le duc de Norfolck' et Iés autres prisonniers. — Il
appris aussi que don Guerau avait été obligé de sortir de ce royaume, sous des
‘prét'ex'tés‘ qui ne -s'auraientk ju’stiﬁei' une'telle mesure.’—-'- Dans cés circonstanéés;

(1) Concumendo con esto la consideracion que se deve tener d la conservacion del trato, que esel
nervio y substancia dessos Estados. o

\

(2) Voy. le texte de cette lettre dans la Correspondance, n° CCLXXXVII
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il approuve que Zweveghem reste en Angléterre; ety 7p'ours;uiv'e la négociation
dont le"duc'‘Ia“chargé. — Quant 4 la reine"d’Ecosse, il ‘ne voit pas’cequ'il
pourralt faire’ pour le ‘moment en s faveur : il Sen remet au ducid‘cet: ‘égard.
=11 se réjouirait que celui-ci pit aider secrétement lar reme, ams1 que les catho—
liques d’Ecosse et d’Anfrleterre'r b o0 bz celnin gl

. »
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1089 Lettre du Roi au duc d’Albe, écrite de Madrzd le 24 fevrzer 1572,

Il repond & salettre du 2, concernant le'10° deniér. — Il'est ‘bien: persuade de
toute la peine que’cette affaire cause au’duc; aussi ne lui a-t-l' que plus d’obli:
gation du service qu'il lui rend en'cela. — Il attend Theuréux effets de la' con:
versation que le'duc a eue avec les & eveques ‘d'Ypres;de Gand et de: Bruges car
ces pre]ats sont de si bonnes personnes qu'il y 4 lieu de ¢roire ‘qu'ils se seront
reconnus obligés' &’ accomphr ce &' quoi ils ont consenu.‘— n espere que: les
états ‘n'insisteront: pomt pour envoyer des députés i Madrld cette deputatlon
doit étre’ ev1tee én' tout cas. — La communication & ceux di consell d’Etat de
la lettre qu 'il éeritau’ ‘duc; en frangals sera trésa propos pour Teur prouver
qu'ils se trompent lorsqu ils avancent que le duc, dans l’afTalre du 10" agit a'son
insu et ‘sanssa volonté. LIl ne doute pas, du reste, que le'duc ne considéré
cette affaire avec Pattention que son. lmportance ex1ge et quil ng la termine de
. maniére & concilier les intéréts de son service avec la tranquillité et la satlsfactxon
des habitants' ~Et, comme le duc lui mande'qu’on est informé aux Pays-Bas
de tout 'ce qui se traite dans son conseil, il lui saura un gré mﬁm de lul
signaler ceux qui de Madrid donnent de semblables informations,’ pour quon
les mette hors détat ‘de le faire & lavemr et qu on les chatle méme, si cela est

5 i v ¥

necessaxre (l) STERA LR PR IR Rergrs B ik 1L Aty pmand
s 3 Aoeh fye 7§ TSR S o :' Cgpad el T L1asse547.

‘r,;v:

i090 Lettre du duc d’A lbe au Roz, ecg'zte ’de Brumelles, le 26 fevrzer 1572

Le pape v a pas vohlu accorder son approbatlon ni sa benedlcnon pas meme
Cifage

lm pmvﬂege a la blbleﬁ‘lmpmmee par les soins d Arlas Montano (2) avant qu'e elle
ait 614 attentivement éicammee. Le duc est d'avis qu ’Arias Montano se rende lui-

" (1) Voy. 1¢ texte de ceite lettre dans la Correspondance, n° CCLXXXVIII ). ‘
(@) Voy. cx—dessus,p 192, - s gRRes L SRR Rt PR T 2
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méme & Rome avec sa bible, pour fournir tous les éclaircissements qui. seront
demandés, et repondre aux ObJeCtIODS qu'on fera, — Liaffaire. du 10°-denier

suit son cours; mais 'exécution en exigera bien du temps, & cause des obstacles

que le duc rencontre de toute part. Geux du pays placent malntenant leur espoir
dans le duc de Medina-Celi; mais, si ce dernier;leur tient le langage que le

duc lui dira, le Roi peut étre sir que les difficultés s aplamront
Llasse 551

o et 7 Y Hul ol subl g ch
-';\‘ 3:3~f"‘5)k.')

1091 Lettre du duc d’Albe au Roz técrite de Bruxelles,. le M ‘mars 1572
Il a appris que les états de Hainaut ont.envoyé des députés a Madrid; pour
réclamer contre le 10° denier, et que les états de Lille, Douay et Orchies s’ ap-
prétent 4 suivre, cet ‘exemple. — Il n'a' pas voulu prendre ‘de, mesures: pour
empécher ces députations; parée qWon ne peut en aucune maniére persuader
les gens du pays que I'établissement du’ 10° denier procéde de la volonté du Roi,
et que, si on leur interdisait de se rendre auprés de S. M., les malintentionnés
en profiteraient pour donner encore plus. de crédit 3 cette fausse opinion. — Il
nest plus d'avis, comme précédemment, que’le Roi refuse d’entendre les dé-
putés.des états, et les fasse arréter (1); mais il demande que le Roi les reoive
une seule fois, et. que, dans cette méme audience,.il leur fasse. repondre par
Hopperus, sans:les reavoyer 4 aucun ministre. Dans ccette réponse, il devrait
d’abord leur donner une bonne réprimande, puis leur: enjoindre de retourner
lmmedlatement aux Pays-Bas et d’obéir, pour montrer aux, ‘voisins qu’ils sont
des vassaux aus51 obéissants' qu'ils I'ont été toujours,.— 11 ne faudrait, pas les
laisser demeurer un seul jour de plus & Madrid; et, s'ils dlsalent qu'ils ont, des
dépéches A envoyer; 4 leurs commettants; on leur répondrait. qu'ils: n’ont; ipas_
besoin d’écrire, et qu'ils doivent repartir de suite. — Le duc engage le Roi & se
montrer trés-sévére & Hopperus, et i lui déclarer que son intention avait été
d’abord de faire arreter les depules (2) — Je, suppl plie V. M., poursuit le

4 1 355 SiAE . Uim

2 | Gk s
» duc, ae ne pas crou'e qu iy ait” trop de rlgueur ans les conseils que
TR 300908 IOV esit f‘" MRS

» ]e 1u1 donne car Je sals b quelles gens noils Aavons aﬁ‘ arre, et le 1 rem on
> 1]s ont besom Je sals Jusqu ou d01t aller la rlgueur, et ot ‘elle’ d01t

-1, RIS O Bis

: ".{1 0y

1) Voy cn-dessus p. 225,
(2) Y V. M, siendo servido, 4, Hopperus se debe mostrar muy duro, pldtwar con ¢l antes que estaba
V.M por mandalles prender, y mostrarseles V. M. con gran rigor. . 3Uh g sooesheiy 07 (G

Choy



‘ Il lui envoie une provision de 500 000 ¢ €CUS. e T
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» sarréter; et que V. M. soit certdine: que; si elle suit un autre systeme rien
» ne se fera, et qu'elle perdra une occasion qui ne s'offrira plus jamais, ou- ne
» Soffrira que dans beaucoup de-temps (1). »—11" termine, en demandant qu'on
ne différe plus, comme on I'a falt Jusqu alors, de lui repondre sur les matiéres

dxmportance (2t nl v wstiod 27 ST NTT e S TR L 549;..”,, {
£ 2 Se e : lasse
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1092 Lettre du duc dAlbe au secretazre Qayas ecrzte de Bruwelles le
11 mars 15372. 11 le prie de dire au Roi qu'il veuille falre demander aux deputes
de Halnaut s'ils sont’ porteurs d'une lettre du duc et comme ils repondront -
que non » quil leur fasse demander ensulte s ils ont ete autonses par lm a falre
ce voyage. Leur reponse ne pouvant étre encore que negatlve sur ce second

pomt 11 conv1endra qu’ 1ls sment reprlmandes comme 1ls le memtent
i S e ansse 551 e

1095 Lettre du Roz au duc d Albe, ecmte de Madmd le 12 mars 1572

N : v
o .

Llasse 555

1094 Lettre du Roz au duc d’Albe ecrzte de Madrzd le 16 mars 1572.

1 lui envoie 500, OOO écus ‘en lettres de’ change. Il pourvoira ultérieurément

aux néeessités ou il se trouve, qu01que sa volonté Soit qu’a avenir; le prodult
du 10° denier smt destiné 4 y subvemr. — 11 le charge d’ordonner, de sa’ part,

a ceux du consell qu 11s s emploxent avec zele a la levee de cet 1mp0t (B). o
Yo ; T R ; : iy Lmsse555 Ui

1095 Lettre du duc d’Albe au Roz, ecrzte de Bruxelles, le 19 mars 1572
Par le courrier que le Roi ordonna de lui expédier le 23 février, il a recu, le
14 mars, les six lettres de S. M., des 16, 18, 19- et 24 dudit mois; la premiére
1u1 était déja parvenue par un gentllhomme du prince d’Eplnoy — 1II est heu-

TR S o Loy o abdiieed nan Longuan S Nt gt

(1) Yo suphco a V M. no Ie parezca que yo tomo término rzgoroso ‘porque yo-sé con quien se ha, y

el freno que han menester, y hasta dénde ha de llegar-el rigor, y de dénde no ha de pasar; y sea cierto
V.M. que, si toma ofro camino, no se hard nada y que perderd una ocasion’ que muy tarde 6 nunca se
s cObrani TF i WA "‘“ Lty u it DR P ‘ !',;:'. Uy f_-",')’- 3 aIdihE
“'(2) Voy. le texte de cette lettre dans la Correspondance, n° CCLXXXIX. el e
* (3) Cette lettre était destinée & étre montrée au conseil. * ot e
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reux de voir quele Roi approuve sa .conduite dans I'affaire du 10% denier; et
profite, pour l'instruire: de la suite de cette aﬂ'alre, du départ’d’'un capitaine.que
ses intéréts partlcuhers appellent en Espagne. — Avant tout, il convient qué le

Roi sache que la démonstration’ faite envers Hopperus a produit l’effet le plus-

favorable & Bruxelles. — Quand on lut au duc la lettre ou1 le Roi \bléme le retard
apporté A la levée du 10° denier, il en témoigna un vif regret, et dit au secré-
taire que cette lettre lui paralssalt devoir rester secréte; depuis, il lui dit qu ‘il
fallalt pourtant que ceux du consell Ta vxssent aﬁn qu 'ils sussent de quelle

mamere le Roi prenalt la chose.—Il se propose en outre; d’ecrlre a Hopperus ;
pour se. plamdre de ce qu'on lui a adresse une parellle lettre, tandls que lui se

donne tant de peme dans le but de mettre a executlon le 10°. — - Le Roi peut
étre sir que, pour en vemr 2 labonnemeni‘,, avec les condmons necessau‘es il
faut procéder envers ‘ceux du pays comme il le fait, car, sils soupeonnalent

quon est disposé a adopter un autre systéme, ils réduiraient les offres qu'ils

ont pluswurs fois faites. — Quant aux ficheuses consequences que le 10° denier
pourrait avoir pour le commerce et Pindustrie, lés modérations qu'il a faites

sont telles que le droit n'excéde plus 3 1/5 pour cent; d'ailleurs, il ne s'occupe

d'autre chose que de/ remédier-aux inconvénients de cette nature..— Ce qui
est terrible, c'est que de tous Tes. ‘ministres du Roi aux Pays-Bas, il n’en est

aucun auquel il se pulsse fier dans cette affaire, aucun qui veuille I'aider, aucun,
qui. ne soit. tellement passionné, que celui qui veut le'plus dissimuler ses sen-
timents 4 cet ‘égard, les crie par-dessus les toits; ‘mais enfin il leur a.dit-qu'il

sera mis en piéces, ou que le Roi sera obéi, et que, partout o il sera, les choses
ne se passeront jamais d’une autre fagon (1). — Avant quil depechat le courrier

: qu1 partlt de Bruxelles le 12 mars, ceux de Brabant ]lll avalent demandé la per-

mission-de deputer en Espagne et il avait fait coucher sur leur requéte lapo-

stllle qu 1l env01e au R01 (2) Il pensalt par la les faire demeurer tranqmlles mals(

iy SpESt RLDg R CEIsY LR v

1) Una cosa que tengo por muy terrible y de grandissimo travajo para mi, que no hay hombre
ninguno, de quantos V. .M. aqui tiene, de quien yo me pueda fior en esta materia,. ni con’ quien’ tomar

consejo en ella, que no- este tan apasionado, que.él que mias lo quiere encubrir lo muestra’ por.cima’ de:

los tejados ; pero enfin yo les he dicho que he; de quedar: aqui hecho peduzos 6-.queV.: M. ha. de ser

(2) Dans cet écrit, en date du 13 mars;.le duc déclarait aux états qu’il avait ordreidw RQl;de
ne point leur permettre le voyage en Espagne, mais qu'il ne voulait pas toutefois le:léur défenidre

¥

servido, y que dénde yo estuviere, no ha de passar jamds el negocio de otra manera. o
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il n'en fut pas ainsi, et ils crurent devoir - .donner: suite & leur ‘détermination:
Il eut avis; depuis la réception des derniéres lettres du. Roi, que I'abbé de Pare
4 Louvain et 'abbé de Gembloux pour les nobles, aucun de ceux-ci n ayant voulu
faire le. voyage, ainsi qu'un autre gentilhomme de Louvain pour les villes; et le
greffier des-états, nommé' Wellemans 1), se preparalent A partir. D'apres les
intentions du Roi exprimées dans sa lettre du 24 février, il fit assembler, le 16,
en la maison . de Viglius, les membres du conseil d’Etat; et leur ‘communiqua
un extrait-de cette lettre, en les invitant & examiner 'il fallait Sopposer au dé-
part desdits députés, et, dans laffirmative, quels- moyens on. emploierait pour
cela. Aprés que ces ministres en eurent conféré, Berlaymont, Tisnacq, d’Asson-
leville et Schetz (Noircarmes étant en Halnaut) vinrent le trouver au lit, ol il
est, et tous furent d'avis de laisser poursuivre aux députés leur chemin : il y- en
eut meme, parmi eux; qui T'exprimérent avec plus de vivacité que les autres. —

Sa resolutlon fut qu on écrirait seulement aux deputes pour leur falre connaltre

4

expressement puxsqu on prétendalt que c’etalt lui qul msxstalt sar la levee du iO‘ et du 20° de—

nier, contre 'intention de S. M. 11 ajoutalt que ce voyafre « ne seroit seullement sans fruyt mals
» dommalgeable a leur pretensmn, pulsqu 'il ‘serviroit plus pour irriter le Roy, que pour l’ap-
» palser ‘donnant par lceluy tesmoingnaige du peu de debyoir faict jusques ores “endroit l’obels-

» sance qu'ils debvoient & leur prince et A ses mandements, » que c’était donner aux sujets un,
espoir qui ne se réaliserait pas; que cette affaire du10° denier « estoit venu en telz termes, qu'il

» estoit changé de nature, et converti de matiére d’argent ou d’ayde en matiére d’Estat, qu'est le
» point principalement et surtout respecté par les princes. » Il terminait, en leur conseillant de

renoncer a la dépulation projetée, et d’attendre le résultat de la mission des deputes des autres
JDrovinces déja partis : « car de penser, disait-il; que S. M. se doibve plus mouvoir pour la _plura-

» lité ou multitude des solliciteurs et poursuyvans, I'on se décoit et abuse; ains plustost telle
» fachon de procéder irriteroit et endurmroxt Sadite Majesté, ne goustans jamais les princes que
» leurs subjectz et vassaulx leur viennent suplyer ou poursuyvre en trouppe, qu est plus forme
» d’extorsion que de suplication. » (Archives du Royaume, papiers d’Etat reglstre Digiéme et
vmglzeme denier, t. IL.). T i a diesy

(1) Les-députés nommés par les états étaient, outre les abbés de Parc et de Gembloux etle
greffier Wellemans, Louis Vander Linden, écuyer, et Me Barthelemy Kieffelt, docteur en. lois,
Leur, commission est du 8 mars 1572; (Archlves du Royaume, collection des-états de Brabant
Bezonder Register A. )i

Ilesta: remarquer que l’abbe de Gembloux ne siégeait pomt parml les prelats, mais qu ll falsalt
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les mtentlons du R01 et 1ls l’approuverent — Le meme ]our 11 adressa a WeIa
il le chargealt d’mformer Tes deux abbés de lordre qu'il avait reou du Roi, et de '
Tui faire savoir la réponse qu'il recevrait d'eux; pour quil en rendit compte
8. M: (2)"'-— Si les députés de Brabant vont a Madrld 1 Roi doit ‘ordonner
qu’ on léur moiitre un tiés-mauvais visage; ét qu'on accueille beaucoup plus mal
encore ceux de Lillé; Douay et Orchies. Aussitot quil saura leur arrivée, il faut
qu'il les fassé expédier; alors méme qu'ils demanderaient du temps pour exposer
leur corimission : car, ce qu'ils veulent, Cest de tralner la chose en longueur;
et d’entretemr le péiiplé des Pays-Bas d’espérances vainiés. — L& Roi demande
qul donne avis & Bruxelles de tout ce qul sur cette matlere parv1ent a la ¢ons

.........

- qu étix-mémés lui ont écrit, quils sont plutot conseillers du pays.-que du Rm (5)

— Le duc demande derechef que tout ce qui se rapportera a l'affaire du 10°

“soit traité avec un si grand secret, que la terre méme ne puisse I'entendre (4).

—1 demande également qu'en Espagne, on né donne pas au 10° le nom dal-
cabala, qui offénse ceux des Pays-Bas, comme si, au moyen de ce nom, on tirait
d’eux plus. dargent prohablement parce que ¢'est un impot espagnol (5). —
Chagque jour, il s’occupe daplanir les difficultés que souléve la perception de
L'impot; et, si ceux qui devraient Taider ne lui eussent pas fait obstacle, elle se-

m ‘Que es por quzen ellos enteramente se govzernan.

2 Cette lettre ‘du ‘duc 4 Wellemans, ‘en date du ’16 Inars, ‘est transcme dahs le Bexonder Re-
gister, cx-dessus ¢ité, fol. 7. : ‘ ' & TR

Le inéme jour, plusieirs des députés étaient ‘déja partls ‘et les autres se mlrent ‘en route le
1endemam : : s “ o

(3) ... Aungue bien podra élver, ‘por o qiie ellos le deven hiwer smpto, que son mas conse]eros del

{%) Suplico s V. M. que ‘todo lo que tocare [ este negocw se trate con tan gran Secreto, que la twrra
10 pueda énfénderlo. RS g = 4

+ {(B)weeis Suplicod V. M. inande ‘que 1o, ‘e ¢ lo llame alld alcabala, sifio décima;, que el nombre 188
ofende, como si se les sacasse por él mas dmero, creo porque es zmpuesto de Espaiia.' - i S

 Philippe I'a écrit, 4 1a arge de ce passage : Esto he'hechoyo sigmpre asst, por iésta Hiisma causa
(JeI'ai toujours fait ainsi, pour la méme raison). SERD i



